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V s v e s t i s o m si, rla b o d e v s a k s l o v e n s k i g l a s b e n i k r a d o s t n o Hegel 

p o t e b n a p e vi h , k a t e r e rita v e n g l a s b e n e v r e d n o s t i p r i p o r o č a t u d i l e p i n 

Slika pesnika Bi m o n a G ve « o i - f i fta . katero je po fotografiji v los 
vrez al Ivan P a t o t k a v Pragi ter natisnila na fin angleški papir „Narodna T i s k a r n a ' 
v Ljubljani, dobiva se po 20 kr , (s poŠto po 25 kr.) izvod v omenjeni tiskarni. 
V okvir dejana bode lepšala vsako slovensko hišo. 

f ldl ikovana pisatelja sjnvonska. Gospod Šolski ravnatel j l u d r e j P i a -
p r o t n i k , urednik „Učiteljskega Tovariša", prejel je od presvetlega cesarja zlati 
križ N krono, in g. e. k r . vadnifiki učitelj I v a n T o m S i £, urednik „Trtca" , zlati 
kri Si. Zaslužnima pisateljema slovenskima čestitamo iz vsega srca na trm odlikovanji. 

Miklošič iu Hrvati . Poslanica hrvatskemu akademičnernu druätvu „Zvo-
nim i r a v Beöu. ffapisal M a t i j a M u r k o , t. ft, predsednik akjid. d ruš tva „Slo-
venija 11 u a Dunaj i, Ponatisneno „Slovenskega Naw>da\ Natisnila „Narodna 
Tiskarna: založil Božidar Eai<", v Ljubljani 1883, 8, str, — Ta knjižica, ka-
tero smo oznanili že v nad njem listu, dobiva se pri g. župniku B. Raifi pri 
Sv. Barbari v Halozah (via Ptuj) po 12 kr, izvod. 

Plemeniti P r ev rn i . „A G i o r g i o P r e s c b e r n negoziante i n t egammo ehe 
pio e benefico visse atrni fiino al Di 31 luglio 1*47. Grobnica пл tižaBkem poko-
pališči ima ta uapis, katerega mi je le dni g. Lovro Žvab ja Trsta poslal. 
(Prim. „Ljub. Zvon« III, 605.) Fr, Humi, 

G. Hogišir, najveCji zdanj i učenjak v stvareh slovanskih pravnih običajev, 
pisal je pred nekoliko tedni Slovencu, g. G- K r i ž n i k u v Kotniku iz P a r i z a : 
„Pošto van i Gospodine! Pred 10—13 dami pr imih Vaš rokopis s odgovorima na 
moj stari napntak . Vafii me odgovoi-i veoma obradovaSe jer su oni prvi, kojc 
dobili iz zemalja, u kojima /,i\re Slovenci; pri mite dakle za VaS rodoljubni t r u d 
moju naj iskreni ju b lagodamost" . 

G- Matevž Vu dušek, c. kr, gimn, profesor v Ljubljani , izdal jo astrouo-
nomifino knj igo: Neue exacts Methode für die Bahnbest immung der Planeten 
und Kometen nebst eines neue a Sttimngstlieorie, Laibach, Ig, v. Kleinmayr und 
Fed. Bamberg, 1883, V + IG2. Sodbo " njej prepiižSamo strokovnjakom. 
Že poprej je dal prof, VoduSek na svetlo te knj ige: Best immung der Zeit, des 
Meridians und der geographischen Breite eines Or tes , Bestimmung absoluter 
Höhen und der Declination der Gestirne. Nach theilweise neuen verbesserten 
Methoden und Formeln, 187«, 8«, str. — Daljo: Nene Metbode für die Be-
rechnung der Sonnen- und Mondparaltaxe aus Planeten-Vovübcvgüngen und Son-
nenfinsternissen, 1&70, 8", 2H st.r. ••• Naposled: Beitrüge znr praktischen Astro-
nomie, 1880, 8, 40 sir, 

An-liiv riir Heimatkunde. Zadnje pole L zvezka tega sgodovinskega zbor-
nika prišle pred nekoliko ted o i na svetlo; ohsezajo vet zanimivih listin iz 
1. 1282 in 1233., zgodovinskih drobtin in razprav, izmed katerih omenjamo 
posebno spis vseiiftiliškega profesorja dr. Arnolda Luschina : „Siegel und Wappen 

j:isen 1 L£>k. D a n i l o F a i g e l j . 
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der Landeshauptstadt Laiba^h." Prvemu zvezku jc pri dej an .г»(> stranij obsezajoS. po-
sebno Testno, točno 111 pregledno sestavljen register osob m krajev, o katerih govori 
knjiga G, Šnmi je s to knjigo pridobil o naSi domovini stalno z;islu»n iu Mimo h 
vsega srca, da bi Trli g. izdajatelj v Slovencih na&cl v«' duševne in mater ijalne podpore, 

Ivan Sergejevif Turgeuev, prestavni pi^itelj ruski (rojen 181 s.), umrl jc 
4. septembra v Bon g i valu ua Francoskem. Obširen äivoiüpis njegov priobčimo 
T novoletni Številki. Spisal nam £a je g. K i n i S t r e k e l j . 

reška književnost. — „Salonne biblioteke", katero i1 roju prof, Ferdinand 
Schulz, zalaga pa vsenčiliski knjigar J. Otto v Vragi, isSli so v zadnjem Času 
trije novi zvezki. XXVIII. zvezek prinaša pod naslovom: . P o v i d k y F e r d i -
n a n d a S c h u l z e . Dil I,- dve povesti iz redaktorjevega peresa. Pisatelj jc 
na dobrem glasit kot slovstveni zgodovinar, osobito ga poznajo Cehi že davno 
kot cenitelja lepe književnosti. Xek;ij let s ™ jc prestopil od teoretičnih naukov 
k praktpCuemn delovanju na polji povesti j in romanov. Ker pa jc svoja dela 
izd n j al le po Časopisih, katerim se v Čehih obrača Se men j pozornosti nc«;«) 
pri lias, ostalo je to njegovo delovanje več ali menj nepoznano. Ta omenjen i 
zvezek je razširil Se zdaj iti razširjal bo Se bolj v bodočo njegovo ime, ker za-
služi v resnici najlepše hvalo, Vsebina mu je kratek roman . D i e p f i r o d y B 

in povest „J i z d n na p l e s " . Pivo delo (B Po priredi4) bilo je najprej priobCeno 
V ,. Osvet i", dmgo („VoSSnja тх P L E * " ) pa v .Kvetih". Osnova obeli pripovedok 
jc zanimivaj dejanje dobro, posebno Čvrsta pa je Schulzova karakteristika: nje-
gove osobe so polne življenja, i/, katerega HO tako ickoč sejete. Vse dilia 
zdrav realiaem. Posebno se posrečnjejo Sdiufcu samostanske osobe. Tonam sprl-
Cuje ne te roman „Die prirody*. nego tudi „Satmski babička*. daljša povest, 
katero ravnokar prinaša „Osvfta*. O drugi povesti (,Jfzda na ples") reCi se 
mora vrhu tega, d a j e prepolna zdravega hnmora — XXIX, „Salonne biblioteke -
je napolnil a novimi deli svojega pesniškega genija neumorni J a r o s l a v V r e h -
lic.ky. ali kakor se prftv za prav kliče, Emil Pridu, urednik „Svttozovn51. Rekli 
smo T neumorni Vrchlickv* in ta prilog zasluänje po vsej pravici. Sauio letos 
je izdal naslednja večja dein r T Co ž i v o t d a l 4 („Kar je življenje dalo*), zbirko 
pesnij; „ S U r č z v e s t i * , zbirko manjših pripovednih pesnij, katerim je zajel 
snov iz zgodovine in bajeslovja, potem tragedijo „ D r a h o m i r a * , ki je izSla v 
14, zvezku „Slovanskega divadla"; pretoäil jo je že ua poljski jezik Miriam. 
Dalje jc izdal Salolgra - S m r t O d y s s e o v a * , ki je ijisla v .L urnim" in kome-
dijo „ V s n d ć D i o g e n o v f (_Y sodu Dijogenovem*) natisneno v „Kvčtih". Pri 
tem pa nam ni pozabiti, d a j e Yrchlicky tudi jako priden prelagatelj. Po polnem 
opravičeno piše torej Jan Nernda v predgovoru k , Starim zvMim' 1 ki so izšle 
v i . St. ,.Poetiekih besed" in so trideseto pesnikovo delo: „ T r i d e s e t pes-
ni Akili de l v d e s e t ili l e t i h ! Ta pravljična plodovitost, v kateri se je odli-
koval Lope/, de Vega uli tudi Calderon, prestan« nam bit; pravljična, ako vidimo, 
kuko se razvija ravnokar pred našimi očmi: občudovanja vredna pa ostane 
tu in tam". Se ve, da bi brez dvojbe bolje bilo pesnikovim delom, ako jih ne 
bi tako rekoč iz rokava si pal. Dasi je namreč Vrclilicky, učeč francoskim 
in italijanskim vzorom, povzdignil poj etični jezik in verz ćcski do dovršenosti, 
kiikeršne Se ni bilo videti, vender se tu in tam nahajajo stvari, katerim bi 
bil gotovo ognil, ako bi ne bil tako naglo pisal. — Kaj novejša pesnikova zbirka 


